
Č.smlouvy: 1081943/4235C3 
Česká televize

Česká televize
IČO: 00027383

a

KMB International Films s.r.o.
IČO: 29012040

SMLOUVA O VEDENÍ PROJEKTU 
VE VÝROBNÍ FÁZI

č. 1081943

Předmět smlouvy: Provedení činnosti v rámci výroby projektu v pozici
vedoucího projektu

Cena, případně hodnota: 400.000,- Kč 

Datum uzavření: 2T^> Z

1



Č.smlouvy: 1081943/4235

SMLOUVA O VEDENÍ PROJEKTU VE VÝROBNÍ FÁZI
uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník 

(dále jen „občanský zákoník"), (dále jen „smlouva“) mezi:

Česká televize
IČO: 00027383, DIČ: CZ00027383
se sídlem Kavčí hory, Na Hřebenech II 1132/4, 147 00 Praha 4
zřízená zákonem č. 483/1991 Sb. o České televizi, nezapisuje se do obchodního rejstříku 
adresa pro doručování: Televizní studio Ostrava, Dvořákova 18, 728 20 Ostrava 
Zastoupená: , ředitelem vývoje pořadů a programových formátů 
Bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s.
Číslo účtu: 5141072/0800 
(na straně jedné; dále jen „ČT“)

a

KMB International Films s.r.o.
IČ: 29012040, DIČ: CZ29012040
se sídlem: Praha 6 -  Střešovíce, Na Hubálce 988/7, PSČ 169 00
zapsaná v obchodním rejstříku u MS v Praze, sp. zn.: C 159828
zastoupená: Mgr. Zorou Cejnkovou, jednatelkou
číslo účtu: 43-6308920257/0100
(na straně druhé; dále jen „Společnost")

(ČT a Společnost se dále společně označují také jako „smluvní strany" či jednotlivě jako 
„smluvní strana").

VZHLEDEM K TOMU, ŽE:

(A) ČT se jako provozovatel televizního vysílání zabývá též činností spočívající ve vývoji a 
výrobě audiovizuálních děl.

(B) ČT realizuje výrobu 1. až dílu  s pracovním názvem  
 č. pořadu v evidencí ČT:  na základě set-upu 

(dále jen „náměť) vytvořeného  
(dále jen „vedoucí projektu“) a 

připojeného jako příloha k této smlouvě (dále jen „projekt" nebo „seriál"), a v rámci 
této výroby spolupracovat se Společností za podmínek sjednaných v této smlouvě. 
Výroba projektu bude realizována v termínech specifikovaných ve výrobním plánu, 
který tvoří přílohu č. 1 této smlouvy,  

 

(C) Společnost prohlašuje, že je oprávněna tuto smlouvu uzavřít a že disponuje takovými 
materiálními prostředky, pracovní kapacitou a zkušenostmi nezbytnými pro výkon 
činnosti sjednané v této smlouvě, že je schopna tuto činnost provádět řádně a včas dle 
podmínek sjednaných v této smlouvě.
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Č.smlouvy: 1081943/4235

DOHODLY SE SMLUVNÍ STRANY NÁSLEDOVNĚ:

1. PŘEDMĚT SMLOUVY

1.1 Předmětem této smlouvy je závazek Společnosti provést (provádět) pro ČT níže 
specifikovanou činnost v rámci výroby projektu (dále též jen „činnost") a závazek ČT 
zaplatit Společnosti za provedenou činnost níže sjednanou odměnu.

1.2 Společnost se zavazuje zajistit, že činnost sjednanou v této smlouvě osobně vykoná 
vedoucí projektu 

2. PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN

2.1 Cílem činnosti Společnosti dle této smlouvy je zajištění, že v rámci výroby projektu 
budou naplněny záměry ČT.

2.2 Společnost se zavazuje provádět pro ČT při realizaci seriálu činnost následujícího 
obsahu:

a) Společnost kontroluje ve všech fázích výroby naplnění záměrů ČT, zejm. těch, 
které byly definovány kreativním producentem

b) Společnost kreativně koordinuje tým autorů a dalších tvůrčích spolupracovníků 
podílejících se na projektu v souladu s výrobním plánem

c) Společnost kontroluje autorské výstupy ve všech fázích výroby projektu
d) Společnost usiluje o úspěšnost projektu ve shodě se záměry ČT
e) Společnost spolupracuje s kreativním producentem ČT na koncepčních 

rozhodnutích
f) Společnost společně s kreativním producentem ČT činí rozhodnutí o všech 

klíčových tvůrčích parametrech projektu, tj. např. obsazení (casting), výtvarné 
pojetí, hudební složka apod.

g) Společnost řeší úpravy scénářů v neplánovaných situacích, jako je onemocnění 
osob zúčastněných na výrobě projektu, zejm. herců, organizační problémy, vlivy 
počasí apod., přičemž provedení těchto úprav zajišťuje na základě Smlouvy na 
scénář

h) Společnost respektuje, dodržuje a implementuje veškeré požadavky ČT vztahující 
se k projektu

2.3 V rámci své výše uvedené činnosti Společnost neodpovídá za zajištění jakýchkoli 
osob při realizaci projektu, smlouvy se všemi zúčastněnými osobami uzavře ČT na 
vlastní odpovědnost a na vlastní účet, neodpovídá za jakékoli produkční povinnosti 
spojené s realizací projektu ani za dodržení a případně překročení rozpočtu projektu.

2.4 Společnost se zavazuje provádět činnost dle této smlouvy řádně, včas, s veškerou 
odbornou péčí, na profesionální úrovni a dle zadání a dispozic ČT udílenými v rámci 
rozsahu činnosti dle této smlouvy a v souladu s jejími zájmy.

2.5 Společnost se dále zavazuje dodržovat termíny pro provedení činnosti a rovněž plnit 
úkoly stanovené výrobním plánem, jsou-li takové úkoly v rámci činnosti sjednané 
touto smlouvou.

2.6 Společnost se zavazuje spolupracovat při provádění činnosti s osobami určenými ČT. 
Při provádění činnosti je Společnost, resp. vedoucí projektu, vázána zadáním ČT, 
resp. jí určených osob, zejména kreativního producenta tvůrčí producentské skupiny 

 ČT je oprávněna kontrolovat 
provádění činnosti Společnosti dle této smlouvy.
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Č.smlouvy: 1081943/4235

2.7 Společnost se zavazuje při provádění činnosti dle této smlouvy řídit platnými právními 
předpisy, zejména zák. č. 483/1991 Sb., o České televizi, ve znění pozdějších 
předpisů, zák. č. 231/2001 Sb., o provozování rozhlasového a televizního vysílání, ve 
znění pozdějších předpisů, zák. č. 132/2010 Sb., o poskytování audiovizuálních 
mediálních služeb na vyžádání, ve znění pozdějších předpisů, zák. č. 40/1995 Sb., o 
regulaci reklamy, ve znění pozdějších předpisů, jakož í Kodexem České televize a 
Statutem České televize.

2.8 Společnost se zavazuje, že bude chránit dobré jméno ČT a nebude jednat v rozporu 
s oprávněnými zájmy ČT, zejména se zavazuje neuvádět nepravdivé či zavádějící 
informace týkající se ČT nebo spolupráce na základě této smlouvy ani jiné informace 
způsobilé poškodit ČT či ohrozit oprávněné zájmy ČT a dále se zavazuje zdržet se 
negativních komentářů o ČT, o své spolupráci s ČT či se třetími osobami na základě 
této smlouvy a o výsledcích takové spolupráce, a to mimo jiné ani prostřednictvím 
Facebooku či Twitteru. Jakékoliv informace pro média týkající se předmětu této 
smlouvy, jejího plnění či projektu, s výjimkou zveřejnění informace o existencí smluvní 
spolupráce na projektu, je Společnost oprávněna poskytnout pouze po předchozím 
písemném souhlasu ČT nebo na její žádost. Společnost se zavazuje zajistit, že 
povinnosti dle předchozí věty bude dodržovat též vedoucí projektu.

2.9 Společnost se bez nároku na jakoukoli odměnu či jiné plnění nad rámec odměny dle 
odst. 3.1 zavazuje zajistit, že vedoucí projektu poskytne ČT součinnost při propagaci 
(promotion) projektu v rozsahu obvyklém a odpovídajícím významu projektu, a to 
v termínech oboustranně dohodnutých s přihlédnutím k ostatním jíž existujícím 
závazkům, vedoucího projektu. Společnost uděluje ČT v zastoupení vedoucího 
projektu svolení k použití (včetně svolení k pořízení) osobnostních atributů vedoucího 
projektu, konkrétně jeho jména, podoby, podobizny a biografických údajů, jakož i 
fotografií, zvukových záznamů a zvukově obrazových záznamů pořízených v rámci 
provádění (popřípadě též v souvislosti s prováděním) činnosti dle této smlouvy 
a/nebo výroby projektu, bez jakéhokoli omezení všemi způsoby užití k účelům 
souvisejícím s projektem, zejména k propagaci (promotion) projektu a public 
relations,  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2.10 Společnost není s výjimkou plnění povinností dle této smlouvy oprávněna pořizovat 
jakékoli fotografie a/nebo obrazové záznamy a/nebo zvukové záznamy a/nebo 
zvukově obrazové záznamy osob, které se jakkoli podílejí na projektu, a/nebo z míst 
provádění činností na základě této smlouvy. Společnost se zavazuje zajistit, že 
povinnost dle předchozí věty bude dodržovat též vedoucí projektu.

2.11 Společnost dále prohlašuje, že ke dni podpisu této smlouvy plní veškeré povinnosti
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vyplývající ze zákona č. 348/2005 Sb., o rozhlasových a televizních poplatcích, a 
zavazuje se, že tyto povinnosti bude plnit i po celou dobu účinnosti této smlouvy.

2.12 ČT se zavazuje poskytnout Společnosti součinnost nezbytnou pro provádění činnosti 
dle této smlouvy, zejména jí včas předat zadání, dispozice a informace, a bude-li ČT 
požadovat, aby Společnost použila k provádění činnosti dle této smlouvy konkrétní 
věci v dispozici ČT, též zapůjčit Společnosti takové věci. Vypůjčené věci vrátí 
Společnost ČT bezodkladně na její vyžádání, nejpozději však ke dni ukončení 
provádění činnosti dle této smlouvy. V případě, že Společnost věci dle tohoto 
odstavce ČT nevrátí nebo je vrátí poškozené, je ČT oprávněna požadovat od 
Společnosti náhradu škody.

2.13 Smluvní strany jsou povinny poskytovat si veškerou další vzájemnou součinnost 
potřebnou k naplnění účelu této smlouvy, vzájemně se informovat o všech důležitých 
skutečnostech včetně aktuálních prostředků pro vzájemnou komunikaci (telefonní 
čísla, e-mailové adresy atd.).

2.14  

3. ODMĚNA, PLATEBNÍ PODMÍNKY

3.1 Za řádné provedení veškeré činnosti dle této smlouvy ve vztahu ke každému dílu 
seriálu uhradí ČT Společnosti odměnu ve výši  tj. 
ve vztahu ke všem dílům seriálu odměnu v celkové výši 400.000,- Kč + DPH 
v zákonné výši. Tato odměna zahrnuje kompenzaci veškerých nákladů vynaložených 
Společností v souvislosti s plněním této smlouvy a Společnost nemá právo na žádnou 
další odměnu nad rámec odměny sjednané v tomto odstavci. Výjimku tvoří cestovní 
náklady vedoucího projektu ve výši jízdného 1. třídy vlakové dopravy a MHD na trase 

 které budou Společnosti proplaceny na základě dodaných originálů 
jízdních dokladů s tím, že každá cesta bude dopředu odsouhlasena ze strany ČT.

3.2 Odměna dle odst. 3.1 bude Společnosti uhrazena v následujících splátkách: 

 
 

 a to vždy na 
základě faktury (v případě Společnosti -  plátce DPH s náležitostmi daňového 
dokladu; dále jen „faktura“) Společnosti zaslané ČT do 10 pracovních dnů po 
skutečnosti rozhodné pro vznik nároku na danou splátku. Splatnost faktury je 30 dnů 
od jejího doručení ČT. Odměna se v případě Spolupracovníka -  plátce DPH navyšuje 
o DPH v zákonné výši.

3.3 S cílem zamezit možnému vzniku ručení ČT za nezaplacenou DPH dle zákona č. 
235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„zákon o DPH“), se strany dohodly na následujícím:

Společnost se zavazuje uvést na faktuře svůj účet zveřejněný správcem daně 
způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu zákona o DPH, tj. v registru plátců 
DPH, a to bez ohledu na výši fakturovaného plnění; uvedení jiného účtu však není 
důvodem pro vrácení či nezaplacení faktury, ale postupuje se podle následujících 
ujednáni.
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V případě, že (a) Společnost uvede na faktuře jiný účet než svůj účet zveřejněný 
správcem daně a/nebo že (b) je zveřejněna skutečnost, že je Společnost 
nespolehlivým plátcem ve smyslu zákona o DPH, mění se lhůta splatnosti příslušné 
faktury na 45 dnů ode dne jejího doručení, a to z důvodu zvýšené administrativy na 
straně ČT (rozdělení příslušné platby na více částí a jejích administrace interními 
systémy). ČT je v takovém případě oprávněna odvést za Společnost bez dalšího 
DPH z daného zdanitelného plnění přímo příslušnému správci daně ve smyslu 
zákona o DPH (tj. na účet správce daně); tímto postupem zanikne ČT její smluvní 
závazek zaplatit Společností částku odpovídající DPH. Pro případ, že bude ČT 
postupovat dle předchozí věty z toho důvodu, že na faktuře byl uveden jiný účet než 
účet Společnosti zveřejněný správcem daně, zavazuje se Společnost zaplatit ČT na 
její výzvu částku ve výší 5.000,- Kč, jakožto paušální náhradu nákladů zvýšené 
administrativní zátěže na straně ČT (dále jen „Náhrada nákladů“), přičemž ČT je 
oprávněna tuto částku započíst na svůj dluh vůči Společnosti, ať už splatný nebo 
nesplatný. ČT je povinna písemně sdělit Společností, že provedla příslušnou úhradu 
DPH přímo správci daně, a to do dvou pracovních dnů po provedení úhrady, vždy 
však nejpozději do 20. dne měsíce následujícího po měsíci, v němž došlo ke 
zdanitelnému plnění dle příslušné faktury.

3.4 Nebude-lí faktura obsahovat náležitostí stanovené právními předpisy a/nebo touto 
smlouvou a/nebo v ní budou uvedeny nesprávné a/nebo neúplné údaje, je ČT 
oprávněna vrátit takovou fakturu Společnosti k opravě, a to i opakovaně; tím není 
dotčena úprava odst. 3.3, která vylučuje právo ČT na vrácení faktury a ve vztahu 
k této větě se sjednává jako speciální. V případě vrácení faktury k opravě se přeruší 
běh lhůty splatností a nová lhůta splatností započne běžet dnem doručení řádně 
opravené faktury ČT.

3.5 Po dobu do úplného uhrazení odměny dle odst. Chyba! Nenalezen zdroj odkazů, se 
Společnost zavazuje ČT bez zbytečného odkladu písemně informovat o tom, že 
požádal správce daně o odstranění zveřejněného účtu z registru plátců DPH, pokud 
jde o účet uvedený v této smlouvě nebo na kterékoli dosud nezaplacené faktuře 
vystavené na základě této smlouvy. Společnost dále prohlašuje, že mu ke dni 
uzavření této smlouvy nebylo doručeno rozhodnutí správce daně o tom, že je 
nespolehlivým plátcem ve smyslu zákona o DPH. V případě, že po uzavření této 
smlouvy do úplného uhrazení odměny dle odst. Chyba! Nenalezen zdroj odkazů, 
rozhodne správce daně, že je Společnost nespolehlivým plátcem ve smyslu zákona o 
DPH, zavazuje se Společnost informovat o tom písemně ČT do dvou pracovních dnů 
poté, kdy mu bylo doručeno příslušné rozhodnutí správce daně, a to bez ohledu na 
vykonatelnost takového rozhodnutí a způsob jeho doručení.

3.6 Sjednává se, že využije-li Společnost možností zaslat ČT fakturu elektronickou 
poštou, je povinen ji zaslat v PDF formátu ze své e-mailové adresy na e-maílovou 
adresu ČT: @ceskatelevize.cz. Za den doručení faktury do ČT se 
považuje den doručení na e-maílovou adresu ČT, což je zároveň považováno za 
souhlas s využitím této formy komunikace. Stejný způsob elektronického doručení se 
použije i v případě, nebude-li faktura obsahovat stanovené náležitosti a/nebo v ní 
budou uvedeny nesprávné a/nebo neúplné údaje, a také v případě zaslání opravné 
faktury.

4. LICENCE

4.1 Smluvní strany nepředpokládají, že vedoucí projektu v rámci výkonu činností dle této 
smlouvy vytvoří slovesné dílo, resp. že Společnost zajistí vytvoření takového díla 
v rámci provádění činnosti dle této smlouvy, neboť zajištění vytvoření takového díla, 
resp. scénářů všech dílů projektu, a jeho případných úprav prostřednictvím vedoucího
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4.2 Společnost garantuje, že slovesné dílo dle věty druhé odst. 4.1 bude bez jakýchkoli 
právních vad a právních nároků třetích osob. Společnost odpovídá za porušení práv 
třetích osob z průmyslového nebo duševního vlastnictví v důsledku užití takového díla 
ČT. Společnost se zavazuje nahradit ČT v plné výši škodu vzniklou v důsledku právní 
vady takového díla. Bude-li však slovesné dílo dle věty druhé odst. 1 tohoto článku 
spoluvytvořeno vedoucím projektu a jinou osobou v rámci tvůrčího, hereckého nebo 
realizačního štábu seriálu, vztahuje se licence a garance Společností podle 
předchozích ustanovení jen na spoluautorský podíl vedoucího projektu.

4.3 Ve vztahu k autorským dílům, jejichž užití je předmětem Smlouvy na scénář, 
sjednávají strany jako zvláštní ujednání a dodatek ke Smlouvě na scénář, že 
oprávnění k užití takových autorských děl je vždy omezeno na seriál realizovaný 
podle této smlouvy a jeho propagaci a ČT zejména není oprávněna bez zvláštní 
licence poskytnuté vedoucím projektu nebo Společností realizovat pokračování 
seriálu na základě takových děl, byť upravených nebo zpracovaných a není 
oprávněna oprávnění k užití takových autorských děl poskytnout třetím osobám nebo 
postoupit na třetí osoby jinak, než k užití v rámci seriálu nebo jeho části. Ujednání 
tohoto odstavce se nevztahuje na taková budoucí audiovizuální díla, kde pro 
vytvoření scénáře bude angažován vedoucí projektu. Ujednání dle tohoto odstavce 
přetrvá případný zánik této smlouvy a je vázáno na Smlouvu na scénář, dokud bude 
účinná.

5. DŮVĚRNOST INFOMACÍ, MLČENLIVOST

5.1 Smluvní strany se dohodly, že obsah této smlouvy se považuje za důvěrný, stejně 
jako veškeré informace, které vejdou ve známost smluvních stran v souvislostí s 
jednáním o uzavření této smlouvy, pří jejím plnění a v souvislosti s ním, a žádná ze 
smluvních stran není bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany 
oprávněna dané informace sdělovat třetím osobám, a to ani po ukončení plnění této 
smlouvy či ukončení této smlouvy, s výjimkou informací: (í) s nimiž se smluvní strana 
seznámila nezávisle na druhé smluvní straně; (ii) které ČT sama sděluje třetím 
osobám v souvislosti s přípravou, výrobou, distribucí a/nebo propagací svého 
programového obsahu, k němuž se vztahuje tato smlouva, a/nebo v souvislosti se 
svou propagací (s výjimkou informací označených pronajímatelem jako jeho obchodní 
tajemství); (iii) které smluvní strana poskytne nebo uveřejní na základě právního 
předpisu nebo vykonatelného rozhodnutí soudu čí správního orgánu; a (iv) které 
smluvní strana poskytne svým odborným poradcům a/nebo jiným spolupracovníkům 
vázaným zákonnou a/nebo smluvní povinností mlčenlivosti. Vzhledem k tomu, že tato 
smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru 
smluv (dále jen „zákon o registru smluv“), smluvní strany ve vzájemné shodě 
označily v jejích stejnopisech žlutou barvou informace, které budou znečitelněny 
v souladu se zákonem o registru smluv. Takto bylo označeno zejména, nikoli však

Č.smlouvy: 1081943/4235

projektu a poskytnutí oprávnění k užití takového díla je předmětem Smlouvy na 
scénář. Nicméně pro případ, že vedoucí projektu v rámci výkonu činnosti dle této 
smlouvy vytvoří svou tvůrčí činností slovesné dílo, které bude užito v kterémkoli dílu 
projektu, a nebude-li užití takového díla upraveno Smlouvou na scénář, tímto 
Společnost jako vykonavatel majetkových autorských práv k takovému dílu podle § 
58 autorského zákona poskytuje ČT okamžikem vytvoření takového díla výhradní 
oprávnění kjeho užití v totožném rozsahu (s veškerými parametry), jak je uveden 
ohledně užití scénářů dílů projektu ve Smlouvě na scénář; tato oprávnění (licenci) 
poskytuje Společnost na celou dobu trvání majetkových autorských práv k takovému 
dílu. Smluvní strany se dohodly, že v případě dle předchozí věty je odměna za 
poskytnutí výhradních oprávnění (licence) zahrnuta a vypořádána v odměně dle 
odst. 3.1.
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výlučně, obchodní tajemství, jehož utajení smluvní strany odpovídajícím způsobem 
zajišťují. Na informace, které v této smlouvě nejsou označeny žlutou barvou, se po 
jejím uveřejnění postupem podle zákona o registru smluv nevztahuje povinnost 
mlčenlivostí dle tohoto odstavce. Tuto smlouvu je oprávněna postupem podle zákona 
o registru smluv uveřejnit pouze ČT, a to v době do 80 dnů od jejího uzavření. 
Nedojde-lí v této době k uveřejnění této smlouvy ze strany ČT, pak je k jejímu 
uveřejnění postupem podle zákona o registru smluv oprávněna kterákoli smluvní 
strana.

5.2 Společnost se zavazuje zajistit, že povinnosti dle odst. 6.1 bude dodržovat též 
vedoucí projektu.

5.3. Ustanovení tohoto článku jsou účinná i po zániku účinnosti této smlouvy, po dobu, po 
kterou budou důvěrné informace ČT důvodně považovány za důvěrné a hodné 
ochrany.

6. DALŠÍ UJEDNÁNÍ, UKONČENÍ SMLOUVY, SANKCE

6.3 Poruší-li strany své povinnosti podle této smlouvy, odpovídají si vzájemně za 
způsobenou újmu.
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6.8 Každá ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit, poruší-li druhá 
smluvní strana povinnost z této smlouvy podstatným způsobem a vadný stav 
neodstraní ani v dodatečné přiměřené lhůtě k tomu jí poskytnuté dotčenou smluvní 
stranou a/nebo poruší-li druhá smluvní strana povinnost z této smlouvy podstatným
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způsobem opakovaně.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ

7.1 Smluvní strany prohlašují, že vymezení předmětu smlouvy a ceny, případně hodnoty 
předmětu smlouvy na titulní straně této smlouvy nemá normativní význam a uvádí se 
zde pouze pro účely provedení uveřejnění této smlouvy v registru smluv.

7.2 Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními 
stranami a uzavírá se na dobu do dne splnění veškerých povinností Společnosti dle 
této smlouvy vztahujících se k výrobě projektu.

7.3 Tato smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména občanským 
zákoníkem. Případné spory mezi smluvními stranami budou řešeny především 
dohodou, přičemž nedojde-li k dohodě o řešení určitého sporu, budou kjeho řešení 
příslušné soudy České republiky.

7.4 Smluvní strany Smluvní strany se dohodly, že:
a) jakákoli změna této smlouvy může být sjednána výlučně a pouze písemným 

dodatkem podepsaným oběma smluvními stranami, a to s jejich podpisy na 
téže listině;

b) zvyklosti ani zavedená praxe stran nemají přednost před ustanoveními této 
smlouvy ani před ustanoveními zákona;

c) na sebe přebírají nebezpečí změny okolností a ponese jej každá smluvní 
strana sama za sebe; ustanovení § 1766 občanského zákoníku se nepoužije;
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d) marné uplynutí dodatečné lhůty k plnění nemá za následek automatické 
odstoupení od této smlouvy;

e) poté, co byl návrh této smlouvy či jejího dodatku po podpisu jednou ze 
smluvních stran předložen k podpisu druhé smluvní straně, vylučuje se přijetí 
daného návrhu druhou smluvní stranou s dodatkem nebo odchylkou;

f) připouští-lí výraz použitý v této smlouvě různý výklad, nevyloží se v 
pochybnostech k tíži toho, kdo jej použil jako první;

g) uplatněním kterékoli smluvní pokuty dle této smlouvy není dotčeno právo 
dotčené smluvní strany na náhradu škody v plné výši.

7.5 Veškeré odkazy na ustanovení, resp. ujednání, a na přílohy použité v této smlouvě 
představují odkazy na ustanovení, resp. ujednání, a na přílohy této smlouvy, není-li 
v daném odkazu výslovně stanoveno jinak.

7.6 V případě, že se ke kterémukoli ustanovení této smlouvy či k jeho části podle zákona 
jako ke zdánlivému právnímu jednání nepřihlíží, nebo že kterékoli ustanovení této 
smlouvy či jeho část je nebo se stane neplatným, neúčinným a/nebo nevymahatelným, 
oddělí se v příslušném rozsahu od ostatních ujednání této smlouvy a nebude mít 
žádný vliv na platnost, účinnost a vymahatelnost ostatních ujednání této smlouvy. 
Smluvní strany se zavazují nahradit takové zdánlivé, nebo neplatné, neúčinné a/nebo 
nevymahatelné ustanovení či jeho část ustanovením novým, které bude platné, účinné 
a vymahatelné a jehož věcný obsah a ekonomický význam bude shodný nebo co 
nejvíce podobný nahrazovanému ustanovení tak, aby účel a smysl této smlouvy zůstal 
zachován. Smluvní strany pro vyloučení všech pochybností výslovně vylučují aplikaci 
§ 576 občanského zákoníku.

7.7 Smluvní strany se dohodly, že § 577 občanského zákoníku se nepoužije, neboť 
určení množstevního, časového, územního a jiného rozsahu je pevně určeno 
autonomní dohodou smluvních stran.

7.8 Smluvní strany se dohodly, že zvyklosti ani zavedená praxe stran nemají přednost 
před ustanoveními této smlouvy ani před ustanoveními zákona. Smluvní strany pro 
vyloučení všech pochybností výslovně uvádějí, že tato smlouva nebyla uzavřena 
adhezním způsobem.

7.9 Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou (2) vyhotoveních, z nichž každá smluvní strana 
obdrží po jednom (1) vyhotovení.

PŘÍLOHY:

Příloha č.1: set-up schválený Programovou radou ČT (tato příloha se v souladu s §
3 odst. 2 písm. b) zákona o registru smluv neuveřejňuje ani ve 
znečitelněné podobě a považuje se za označenou žlutou barvou ve 
smyslu odst. 5.1) Smluvní strany se s ohledem na rozsah této přílohy 
dohodly, že se z technických důvodů k této smlouvě fyzicky 
nepřipojuje.

Příloha č. 2: Výrobní plán (tato příloha se v souladu s § 3 odst. 2 písm. b) zákona o 
registru smluv neuveřejňuje ani ve znečitelněné podobě a považuje se 
za označenou žlutou barvou ve smyslu odst. 5.1)

Smluvní strany souhlasně prohlašují, že si tuto smlouvu pozorně přečetly, že její obsah je
srozumitelný a určitý, a že jim nejsou známy žádné důvody, pro které by tato smlouva nemohla být
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smluvními stranami uzavřena a závazky z ní řádně plněny a nejsou jim známy žádné důvody, které by 
způsobovaly neplatnost této smlouvy. Na znamení toho, že s obsahem této smlouvy bez výhrad a ze 
své svobodné a vážné vůle souhlasí, pnpojují své podpisy níže.

KMB International Films s.r.o.

Jméno: Mgr. Zora Cejnková

Funkce: jednatelka 

Místo: Praha 

Datum:

Jméno: 

Funkce: ředitel vývoje a programových formátů

Místo: Praha

Datum:

12



Č.smlouvy: 1081943/4235

13




